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Equidistantismo
Crentes e congregagoes ha que
adotam a atitude denominada «equi-
distante» como reflgio a dificuldade
que enfrentam em escolher entre o
modernismo e o fundamentalismo.
Parece-lhe pérto seguro contra os

ventos de doutrinas que sopram em
diversas dire¢des. «Equidistantismo»

. era a religido de Gamaliel quando

nao queria tomar qualquer lado defi-
nitivo com respeito aos apostolos.
Ha muitos crentes também que sao
semelhantes ao dono duma casa que
ficou perturbado durante a noite
porque seu cachorro latia continua-
mente, sabendo que os ladroes iam
roubar a casa. O dono deu um tiro
em seu fiel amigo— o cdo, e entdo
a familia dormiu em paz. Ficou
perturbada, porém, quando se levan-
tou e deu pela falta de seu dinheiro
e outras boas coisas.

Aquéles irmdos que criticam o8
criticos da Biblia sdo chamados «ca-
ta-hereges». Os modernistas sdo
muito sensiveis a critica; consideram-
se com direito de criticar a Palavra
de Deus, mas éles mesmos néio devem
ter suas palavras criticadas.

O Modernismo e a critica da Pala-
vra de Deus tém causado o naufra-
gio de milhares de almas, mas o0s
homens que propagam suas feorias
falsas acham que ndo devem ser
criticados.

Ha poucos anos um navio inglés
viajava perto da costa de Portugal
e o capitdo calculou a direcdo e
mandou seu oficial dirigir o navio de
acérdo, e entdo foi dormir. O ofi-

‘cial, fazendo um célculo a fim de

confirmar a dire¢do ensinada pelo
seu chefe, descobriu que havia um
pequeno érro, e se seguisse 0 rumo
marcado, o navio iria de encontro as
rochas da costa. Foi chamar o capi-
tdo, mas éste confirmou seu primeiro
calculo, e mandou o oficial continuar
no mesmo rumo. Mas o oficial ficou
ansioso e calculando de novo ficou
certo no érro e chamou o capitdo
outra vez. Seu chefe, porém, recu-
Sou comparecer e, zangado, mandou
seu tenente continuar como ordenara.
Foi dormir, mas de repente foi acor-
dado com o barulho terrivel de seu
navio nas rochas — um naufragio.

HA4 muitos anos encontramos em
Portugal missionérios da Ameérica do
Norte, que aprendiam a lingua por-
tuguésa, antes de embarcar para
Angola (colonia portuguésa) como
«enviados® aos africanos. Eram mo-
dernistas. N&o criam na Biblia, nem
nas verdades fundamentais nem em
conversdo. Umdéles, porém, depois
de conversar com crentes, foi con-
vencido que éle precisava converter-
se. Resolveu voltar a América, e no
navio ficou muito ansioso com res-
peito & sua alma. Quando procura-
mos mostrar-lhe o caminho da salva-
¢do, segundo a Palavra de Deus, éle
exclamou: «Oh, aquéle maldito semi-

nério que naufragou a minha fé na .

Biblia !»

. Mas, primeiramente, quUeremos di-

zer uma palavra aos «equidistantis-
‘tas». Quando se trata dos principios,
| ndo hd uma «via médias. O resulta-
| do de procurar fal caminho sera um
| desvio ou desastre. Faz-nos lembrar
| duma histéria dum rapaz que andava
| de bicicleta. Chegando a uma ladei-
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ra ingreme, preparou-se para descer;
observou entdo duas luzes submd_n
na estrada, que tomou por duas bi-
cicletas. Tocou suacampainha como
sinal, para que os ciclistas ficassem
um atras do outro, deixando passa-
gem, mas sem resultado. Resolveu
entdo andar equidistante, passando
entre os dois ciclistas. Tirou o freio
e deixou sua mAaquina descer com
velocidade. Descobriu, porém, tarde
demais, que as duas luzes estavam a
cada lado duma carroca que subia
a estrada. Quando saiu do hospital,
converteu-se do seu equidistantismo!

Se os leitores querem saber onde
termina a estrada de «laissez faire»
(ou frouxiddo), devem ler o folheto
« AMALDICAO DO MODERNISMO=».
E uma terrivel revelacdo da sorte
dos batistas na América do Norte.
Ali os congregacionais, metodistas e
presbiterianos estdo chegando ao mes-
mo destino, e muitos ja chegaram.

No Brasil o arsénico do modernis-
mo agora estd sendo administrado no
pao espiritual em doses homeopéaticas.
Era assim em tempos passados nos
«paises protestantes». Quando a dose
ficou mais forte o povo fugiu das
igrejas. Por que assistir a pregacoes
baseadas num livro que os pregado-
res diziam ser fibulas, romances e
falsificagoOes ?

HaA crentes que desejam um aviva-
mento. Ninguém jamais ouviu de
avivamento onde as Escrituras ndo
sao reverenciadas como a Palavra de
Deus. Um avivamento é a operagso
do Espirito Santo, que inspirou as
Escrituras. Serapossivel que Ele opere
poderosamente onde a Sua inspira-
cdo é negada? Alguém que tem

lido dos varios avivamentos na hists-
ria da Igreja, pode verificar o fato
que todos foram baseados na Palavra
de Deus crida, respeitada e reveren-
ciada. '
Spurgeon disse que observava mui-

e

tas grandes obras edificadas pela
Ff:, mas a davida nunca edificara
nada de wvalor. O grande pregador
acrescentou que os homens falavam
de «duvidas honestas». Ninguém
pensa em falar de «fé honesta» por-
que a fé ndo precisa tal qualificagdo,
mas «duvidas» precisam de uma capa
para cobrir sua nudez e vergonha.

Um escritor disse: <«As palavras
e obras de Deus ndo estao em con-
flito. Os fatos mais recentes desco-
bertos pela ciéncia, provam que
Moisés sob a direcdo do Espirito de
Deus usara palavras de significacdo
que éle mesmo ndo entendia, porque
eram tdo elasticas que podiam espan-
dir-se para abranger as exigéncias da
ciéncia moderna, mas tdo simples
que serviam para sua propria idade.»

W. Anglin

— ™

> 2 Oaapc'ic;

Muitos crentes fazem oracdo sem
distinguir as Pessoas da Trindade.
Para éles Deus o Pai e o Filho s@o o
mesmo. Isto & consequéncia da fal-
ta de inteligéncia acérca dos atribu-
tos do Senhor Jesus e de Deus o Pai.
Mas por que os oradores ndo sio
conscientes da diferenca, como a cri-
anca na famfilia sabe discernir entre
pai emd@e? Né&o ouvimos, por exem-
plo, um filhinho dizer: «O’ mamie,
hoje quero ajudar o senhor na rocar,
Ou uma menina dizer: <«Q’ papai,
vou ajudar a senhora na cozinha>».
Mas_, €m nossas reunides de oracdo,
ouvimos semelhantes erros dirigidos
as Pessoas da divindade, E’ comum
ouvir, por exemplo: «Q’ Deus nosso
Pai, pedimos-Te, Senhor, que nos
abencoes...» Assim, Pai e Filho séo
confundidos. «Senhor» & titulo do
Filho e nunca, no Novo Testamento,
E€ emprega com relagdo ao Pai. Esta
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confusdo em oracdes puiblicas é o re-
sultado da mesma falta na oragio
particular, mas é mais grave numa
reuniao de oragdo, porque confunde
0s ouvintes que querem seguir a ora-
¢ao inteligentemente.

Desejamos dirigir umas palavras a
mocidade cristd sobre éste assunto,
afim de evitar erros. Em primeiro
lugar, ndo convém criticar irméaos ve-
]_l}os que estdo acostumados, tdda a
x_m_ia,_ a usar o titulo «Senhor» indis-
criminadamente, porque é quase im-
possivel corrigir velhos costumes.
M.?s nossos jovens irméos devem
principiar bem e ser bons exemplos
neste particular. Queremos mostrar
o melhor modo de evitar a confusdo
tdo comum em outros irmé&os.

No Velho Testamento ha diversos
titulos de Deus. No capitulo primei-
ro de Génesis, Deus é chamado ELO-
HIM (e mais 2.500 vézes no Velho
Testamento). E' plural de ELOA,
mas esta ligado a um verbo no singu-
lar e indica que hd mais de uma
Pessoa, como no versiculo 26.

No capitulo 2, quando o homem
é criado, Deus é chamado JEOVA;
ésse titulo estid especialmente ligado
aos israelitas, porque é o nome de
Deus em relagdo ao Seu povo. Apa-
rece 7.000 vézes no Velho Testamen-

to, mas na versdo de Almeida é tra-

duzido por «SENHOR», H4a varios
outros titulos, mas sdo sempre esco-
lhidos pelo Espirito Santo apropria-
damente e ndo indiscriminadamente.
gro é‘lo:loq'llggmento é traduzido no

ego S», que em portugués
€ «Senhors. No CristianisI:no Iilus
é revelado tomo Paj, Filho e Espirito
Santo. N&o somos ensinados a orar
ao Espirito Santo, porque Ele habita
nos crentes para ensina-los a dirigir
suas oragoes e adoraciio ao Pai e ao
Filho. Nossas peticdes nas reunides

e em particular sdo dirigidas ao Pai
em nome de Jesus.

i &

mos, 0 Pai néo é chamado «Senhors
no Novo Testamento.

Devemos orar ao Senhor também,
mas precisamos considerar: «Quando
é mais apropriado dirigir nossas ora-
coes a Cristo?» Ha trés fases em
nossa vida, ao menos, quando con-
vém falar ao Senhor.

(1) Em nosso servi¢co evangelisti=
co. O Senhor mandou Seus discipu-
los ir a todo o mundo para pregar o
Evangelho, prometendo estar com
éles todo dia até o fim. Ele é Mes-
tre do servo para dirigir o servico
com poder. E' também, o constante
Companheiro do servo, que anda em
comunhdo com Ele. Devemos ligar
nosso servico com o Senhor, discu-
tindo com Ele todos os passos, todas
as dificuldades, todos os sucessos, e
relatando-Lhe todas as pessoas que
queremos ganhar para Ele. N&o po-
demos imaginar dois companheiras
que andam juntos, todo o dia, sem
um se comunicar com o outro.

(2) Na SANTA CEIA. As agles
de gracas devem ser dirigidas ao Se-
nhor. Ele é o Hospedeiro, que nos
convida, Ele & Presidente da Sua Me-
sa. E' Ele de quem nos lembramos.
A Ceia é a «Ceia do Senhor». A
Mesa é a «Mesa do Senhor» (ndo do
Pai como dizem muitos que dirigem
as agoes de gracas ao Pai!). Nossos
pensamentos sdo dirigidos & Sua Pes-
soa, Seu amor, Sua paixao, Seu gran=-
de sacrificio, Sua cruz e Seu sangue.
E’ grande falta de inteligéncia dirigir
as acOes de gracas a Ele de segunda
mao, por meio do Pai no Céu, colo-
cando assim Aquéle que preside a

- mesa a uma grande distdncia nos pen-

samentos dos participantes.

(3) ‘Em comunhdo didria. 1 Jodo
1:3 diz que nossa comunhdo é com o
Pai e o Filho. Comunh&o inclui con-
versa, intimidade, apreciac#o, e medi-

crentes devem reservar
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tempo para comunhao com 0 Senhor,
além de suas devogoes didrias com ©O
Pai. Quantos tém éste costume, em
casa, viajando no trem ou a pe? Os
crentes devem procurar a presenca
do Senhor quando a mente nao este-
ja ocupada com outras coisas neces-
sérias. Se assim fizerem, ndo hdo de
confundir as Pessoas do Pai e do Fi-
lho nas oracdes audiveis, chamando
o Pai pelo mesmo titulo do Filho. Em
algumas familias ha gémeos. Con-
fundimo-los constantemente, mas 08
pais que moram na mesma casa, nao
cometem tais erros, porque conhecem
a diferenca dos filhos. O crente de-
ve ser conscio da presenga da Pes-
soa a Quem é&le dirige sua oracg@o.

Muitos dos santos, piedosos na I-
greja, em tempos passados, costuma-
vam procurar a presenca do Senhor
Jesus constantemente, como €& de-
monstrado em seus escritos e hinos,
tais como S. Agostinho, S. Bernardo,
M. Suso e Samuel Rutherford. E
bom exercicio ler os hinos dirigidos
ao Senhor e incluir os sentimentos
expressados néles em nossas oragoes.
Qualquer hino com os pronomes Tu,
Ti, ou Teu é oragao.

W. Anglin

(Dl — e —
=1 A Yanta Ceia

Varias vézes temos sido interroga-
do acérca da melhor hora para cele-
brar a Santa Ceia e se outro dia, além
de Domingo, serve, bem como qual a
qualidade do pdo e vinho.

O presente artigo servirda de res-
posta a estas perguntas.

Nosso desejo deve ser o de nos
conformar com os pormenores dados
no Novo Testamento. Quanto aos
costumes da Igreja primitiva, depen-
demos da informacdo dada pelos his-
toriadores da Igreja.

- endireitar a desordem,

Quanto 4 maneira de celebrar a
Ceia, o alvo deve ser a simplicidade
combinada com a reveréncia. As Es-
crituras nido falam de qualquer classe
especialmente autorizada para <admi-
nistrar» a Ceia, mas é de acordo com
o espirito da Palavrs{ de Deusﬁ dizer
que o irmdo que dirige as acoes de
gracas deve ter bom testemunho co-
mo crente, combinado com um certo
grau de inteligéncia espiritual. A
histéria nos informa que os anclaos
das igrejas locais, no segundo século,
comecaram a nomear um déles «pre-
sidente» ou «bispo da igreja», e so-
mente esta pessoa administrava a
Ceia. Tdo depressa as igrejas se des-
viaram das doutrinas dos apostolos!
A epistola aos Corintios nos ensir_}a
como a Igreja deve proceder. Nao
menciona bispo, nem presidente, para
nem para
«presidir» a Ceia. HA muita liber-
dade na Igreja, mas liberdade n&o €
licenca, e deve ser usada com espiri-
tualidade e inteligéncia.

~ O dia da celebragdo na Igreja pri-
mitiva era o Domingo, nao ha davida.
‘Este fato é claro segundo Atos 20:7.
O apéstolo assistiu a celebragao da
Ceia, embora o navio tinha-se demo-
rado sete dias em Troade. A histo-
ria da Igreja prova também que o
Domingo era o dia em que a Igreja
se reunia para partir o Pdo. Varios
dos pais da Igreja escreveram no se-
gundo e terceiro séculos mostrando
que era costume reunirem-se aos Do~
mingos, como por exemplo :— -

INACIO, um companheiro do apésto-
lo Jodo, que escreveu cérca do ano
100 A.D,, diz: <«Aquéles que tém a
nova fé nado mais guardarmm Séabados,
mas vivem segundo o Dia do Senhor».
BARNABE, que escreveu logo depois,
diz: «N6s guardamos o oitavo dia
com alegria, no qual dia Jesus res-
suscitou da morten», F

JUSTINO MARTIR, escrevendo no
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ano 134 A. D. diz: «NOs todos nos
reunimos em comum porque é o pri-
meiro dia, e porque no mesmo dia
jesus Cristo nosso Salvador ressus-
citou da morte*. Em outra ocasido
Justino escreveu: «Encontramo-nos
no Dia do Senhor para adoracdo nas
cidades e vilas; lemos nos livros dos
profetas e das memorias dos aposto-
los, tanto quanto o tempo nos permi-

te».

A hora da Ceia tem importéncia
somente para satisfazer a convenién-
cia dos participantes. Traduzimos
excertos duma obra prima para mos-
trar como a hora de celebrar a Ceia
mudou gradualmente. Foi escrita
pelo Dr. Sanday. «E' sem duavida
que o motivo para a estadia do Apés-
tolo na cidade de Trbade (Atos 20:7)
foi para guardar o Dia do Senhor
(nome ja corrente na Igreja) e para
participar com a Igreja na Ceia do
Senhor, como ja era chamada naque-
le tempo.

No primeiro dia da semana. O
conselho dado em I Cor. 16:2 é pro-
va clara que a Igreja ja comecara a
observar a festa da Ressurreicdo no
Domingo em vez de no Sibado. Era
impossivel que os escravos de patroes
pagdos se abstivessem do trabalho.
No dia de sdbado todos se reuniam
para partir o Pdo depois do pér do
sol. Para os judeus, o sdbado ter-
minara &s seis horas da tarde, e as-
sim, depois do pdr do sol era o pri-
meiro dia da semana seguinte. E
provavel que a hora de «Partir o
Pdo», gradualmente, tornou-se mais
e mais tarde, a fim de deixar os
crentes tomar sua refeicdio da tarde,
antes dp assistir 4 reunido. O resul-
tado fm_ que a eucaristia se retardava
até meia noite ou mais; assim era
capaz de causar inconveniéncia e es-
cindalo. A Santa Ceia entdo, era
celebrada bem de manhi. no primei
ro dia da semana » primei-

2 , €8 Agapa (gfeata

— | i

de amor») mais tarde no mesmo dia.
Isto é provado pela célebre carta do
governador da Bitinia, Plinio, ao Im-
perador Trajano. Ele escreveu como
os cristdos se reuniam num certo dia
para seu «sacramento» de madruga-
da e, mais uma vez, a tarde, no mes-
mo dia, para participar de uma sim-
ples refeicdo («a4gape»).» Plinio escre-
veu esta carta no ano 96. E' muito
interessante e mostra os costumes
dos cristdos e o grande numero dé-
les, de todas as classes, no primeiro
século.

As Escrituras nd@o proibem aos
crentes celebrar a Santa Ceia em ou-
tros dias e em qualquer hora do dia
ou da noite. As vézes é celebrada a
beira do leito dum doente. No se-
gundo século os cristdos reservavam
uma parte do pdo e do vinho para
levar aos doentes, como se os ele-
mentos materiais possuissem virtude.
A Igreja Romana desenvolveu éste
costume, chamando-o <hdstia reser-
vada». Os simbolos, porém, em si
mesmos, ndo tém virtude. Ha duas
partes na Santa Ceia, a parte espiri-
tual (as acdes de gracas) e a material
(comer o pdo e beber o vinho), que
nio devem ser separadas. As vézes
as pessoas atrasadas, depois das acoes
de gragas, sdo oferecidos os simbolos,
como se tivessem alguma virtude.

A natureza do pdo, com ou sem
fermento, de farinha de trigo ou de
fub4, ndo tem importancia. O célice
deve conter suco de uva. O que &
vendido no Brasil chamado vinho,
muitas vézes é o suco de cana de
acticar sem conter suco de uva, e de-
ve-se tomar cuidado. O vinho ver-
dadeiro é facil de obter e vem do
Rio Grande do Sul. Dizem que o
vinho da Santa Ceia e da Pascoa, no
tempo do Senhor, era vinho mistu-
rado com &gua. Os irmdos podem
guardar um litro de 4gua, bem ado-
cada, e misturar com o vinho para a

o s o el Y,
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Ceia, e acharao que aniquila a acidez
do vinho brasileiro. E' certamente
melhor do que o «vinho» fabricado
do suco de cana de acgucar.

O aspecto espiritual é mais impor-
tante do que estas minucias, mas po-
demos escrever soObre ésse em outra
ocasido.

Estudo s6bre a Epistola
aos Romanos
Capitulo 12

O primeiro versiculo déste capitu-
lo explica qual deve ser a resposta
do crente a Deus, por Sua grande com-
paixdo para com €le, como manifes-
tada nos capitulos antenores. E seu
dever apresentar seu corpo como sa-
crificio vivo e aceitdvel a Ele que sal-
vou sua alma. Tal sacrificio é razoa-
vel. E um ATO de consagracdo. O
corpo representa todas as atividades
de sua vida, todos os membros de
seu corpo — seu ser inteiro.

O versiculo 2 ensina o processo que
deve seguir o ato, a fim de se tornar
éste uma realidade pratica. Primei-
ramente diz o que o crente deve des-
fazer, entdo o que deve fazer posi-
tivamente, para fazer o sacrificio efe-
tivo.

Usemos uma ilustragcdo. Uma se-
nhora rica mostra compaixdo de
uma mog¢a pobre, ignorante e desti-
tufda. Leva-a para sua casa, cercan-
do-a com bondade, e fornecendo-lhe
tudo de que precisa; alimento, .vesti-
do e conférto. A fim de provar sua
gratiddo, a moga promete dedicar sua
vida ao servico da senhora, como do-
meéstica. Ela, porém, foi criada em
pobreza, ignorancia. e falta de asseio.
O ato de dedicagd@o valera pouco, se

ela nio quiser aprender algradara

senhora em todos os pormenores do
servico, aprendendo 0s novos costu-
mes da casa. Primeiramente elatem
de deixar os velhos héabitos que néo
convém na casa da patroa. Assim o
crente, depois de render seu corpo e
vida a Deus, deve deixar seus velhos
costumes, mundanos e carnais, e

. aprender e praticar a vida crista.

Os versiculos 3 a 8 exortam os
membros do Corpo de Cristo a de-
senvolver o dom que o Senhor con-
cede a cada um e seguir a vida cris~-
ta de acordo com sua profissao.

Capituto 13

Este capitulo ensina a atitude do
cristdo para com as autoridades se-
culares e para com seus proximos.

Capitulo 14

O ensino déste capitulo tem em
vista as dificuldades que possam sur-
gir na Igreja, onde gentios e judeus
se congregavam. A ambas as classes
€ ensinado respeitar a consciéncia da
oufra nos costumes praticados pela
fé e para agradar ao Senhor. A fé
da valor a um rito; sem fé é pecado.

Capitubo 15

Este capitulo contém vérias exor-
tactGes e ensina como o crente deve
proceder em diversas circunstancias.

O versiculo 26 da-nos uma indica-
cdo quando a carta foi escrita. E
geralmente aceito que o lugar foi
Corinto quando o Apéstolo Paulo
passava de viagem para Jerusalém
com as ofertas das igrejas da Mace-
donia e Acaia.

Capitubo 16
Eﬂdentﬂﬂlente a purtadorl dllcarta
foi Febe, uma crente ds ﬂrﬂjl

}
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cencréid, porto perto de Corinto.
gla erd «serva da igreja», isto é, «dia-
conisa? como dizemos hoje.

primeira Earte do capftulo con-
tgm 88 saudacoes aos i~rm€ms que mo-
avam em Roma; provavelmente mui-
t0s déles muda_ram de Corinto e das
cidades circunvizinhas para a capital
do mundo — Roma, como por exem-
Jo Priscila e Aquila. A segunda
parte do capitulo ocupa-se com os
nomes dos companheiros do Apostolo
que mandaram as saudagdes aos ir-
mios em Roma. Os nomes dados no
capitulo séo de gregos, judeus e ro-
manos. '

Os versiculos 17 e 18 sdo avisos
contra os ensinadores que se desvia-
ram das doutrinas ensinadas pelo
Apostolo e outros. Os crentes sdo
exortados a se apartarem dos tais.

Depois de pronunciar a béngao fi-

nal (v. 24) o Ap6stolo acrescenta um
post-scriptum para confirmar a fé
dos irmdos em Roma no Evangelho
que ouviram e nas Santas Escrituras.
Depois, termina com uma doxologia.

0. Modernismo

. Em lugar de escrever mais sobre
o modernismo, citamos excertos dum
livro publicado pela Casa Kditora
Presbiteriana (S. Paulo) entitulado
«A CIENCIA MODERNA E AS ES-
CRITURAS SAGRADAS». E’ livro
traduzido da lingua inglésa e prova
a irracionalidade do modernismo.

tEstamos todos mais ou menos fa-
miliarizados com o argumento moder-
nista que pretende explicar a Biblia
como simples resultado de tipos di-
versos de cultura. Alguns dos alti-
mos profetas viveram sob a influén-
Cia da cultura persa, outros, sob a

5

daica. O argumento modernista
consiste em sustentar que os vérios
escritores incorporaram, nas respec-
tivas seccoes das Escrituras que lhes
sio atribuidas, o0s conhecimentos
aceitos na época em que cada um
escreveu. Os livros désses profetas
sobreviveram aos seus dias apenas
porque coincidiu que as coisas que
escreveram eram verdadeiras.

Eis ai teoria fascinante, mas que
est4 prejudicada por dois erros. O
primeiro é que ela é falsa. E o se-
gundo é que nédo hé, na teoria inteira,
a menor aparéncia da verdade!

Evidentemente, houve homens que
viveram sob culturas diversas. Nao
registraram, porém, nos livros que
lhes trazem os nomes, a ciéncia con=-
tempordnea. Moisés, por exemplo,
«era instruido em t6da a sabedoria
dos egipcios®.

Entretanto, € justo que nos orgu-
lhemos da ciéncia e dos conhecimen=
tos que éle possuia em sua geragéo.
Por meio das maravilhosas descober-
tas da ciéncia arqueol6gica podemos,
hoje, ler aquéles mesmos textos em
que Moisés e seus contemporaneos
estudaram, nas escolas do Egito de
entdo. Essa ¢ciéncia» era constituida
de magia, ndo tinha o menor funda-
mento nos fatos e se formava de
algumas das mais barbaras e incriveis
locubracdes que o mundo jamais
conheceu.

Por exemplo: os egipcios antigos
criam que a terra tinha sido chocada
de um ovo alado que voou pelo
espaco até completar o processo de
mitose, surgindo, finalmente, a terra
do ovoide voador. Tenha-se agora
em mente que Moisés foi instruido
em toda a ciéncia dos egipcios. A
ciéncia geolégica désse povo resumia-

' se no que acabamos de expdr. Ora,

o préprio capitulo inicial que intro-
duz a seccio de Moisés, no Velho
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racdo a respeito da geologia e outra,
acompanhando & apresentagdo desta
ciéncia, sbbre cosmogonia sistematica.
A teoria modernista afirma que Moi-
sés escreveu o que aprendeu nas es-
colas do Egito.

Voltemos, entdo aos escritos do
grande legislador para verificar o que
éle nos diz sdbre ésse ovo alado.
Perante a teoria da critica ficamos
algo surpreendidos ao verificar que
ésse ovo ndo foi mencionado, uma
vez sequer, do principio ao fim de
sua cosmogonia. Em lugar do bar-
baro 'artificio da ignorancia antiga,
encontramos as nove palavras mais
compreensiveis que o homem pode-
ria combinar em uma sentenca: «No
principio criou Deus os céus e a ter-
ra». A ciéncia moderna ainda néo
foi capaz de demonstrar ou de indi-
car um ponto que entre em diver-
géncia com esta maxima de Moises,
que repudia completamente os co-
nhecimentos aceitos em sua geragao!

Os egipcios possuiam também uma
ciéncia antropolégica. Esta é a cién-
cia que trata do homem, e nela os
suditos dos faraés se revelavam in-
génuos evolucionistas. Pensavam que
o homem tinha sido, originalmente,
gerado de certos vermes brancos que
se encontravam no lédo deixado pelo
Rio Nilo, ap6s a enchente anual. Pre-
sumimos que éles teriam presenciado
a metamorfose da lagarta em falena
ou em borboleta, e fundamentado a
sua hipétese evolucionista sdbre o
fenomeno observado.

Mas, qualquer que seja a hipoétese,
o fato é que permanece o ponto que
nos interessa, a saber, que Moisés
«era instruido em tdda a sabedoria
dos egipcios».

Sendo assim, quando tomou a pe-
na para escrever sdbre a origem do
homem, de certo que deveria narrar
a metamorfose ueles vermes até
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o ser racional, ndao é verdade? Sim,
¢ verdade.

Com linguagem sublime, que a
pena humana jamais superou, des-
de aquéle dia até o presente, Moi-
ses escreveu a respeito de um Deus
infinito, inclinando-Se s6bre uma es-
fera finita, para formar, com as pré-
prias mé&os, um corpo para o homem.
Nesse corpo o Criador Onipotente
assoprou o félego da vida e a criatu-
ra tornou-se alma vivente. Ainda
uma vez repetimos que também as
conclusdes da antropologia mosaica
nunca foram refutadas com sucesso
por nenhuma escola cientifica no de-
correr désses ultimos quatro milénios.
E o que temos feito com estas duas
ciéncias a titulo de ilustracdo, pode-
riamos fazer com tédas as demais,
ensinadas nas escolas do Egito, ao
tempo em que Moises viveu.

Certamente houve escritores que
viveram sob a cultura babilonica,
sendo Daniel talvez, o mais célebre
déles. Daniel, porém, nenhum ensi-
no recebeu dos sabios da Babilbnia,
mas foram éstes que aprenderam dé-
le. Reis e conquistadores estiveram

presos a sua palavra e obedeceram-

lhe as mais ligeiras sugestoes. Um
dos livros mais importantes da Bi-
blia foi escrito pela pena désse ho-
mem, que, segundo a teoria critica,
ter-se-ia limitado, exclusivamente, a
reproduzir os conhecimentos comuns
a sua época.»

EXPEDIENTE

- «MOCIDADE CRISTA» é uma publicacic ocaslonal
para promover os interdsses dos grupos da mocidade
cristd evangélica. N&o tem assinantes, pols & man-
dada gratuitamente aos nossos correspondentiss. As
despesas da Impressdio serSo feltas por donativos vo-
luntérios.

Téda a correspondéncia deve ser diriglda ao Sr. W
Anglin, Caixa 35, CARANGOLA, Minas, Brasll.

: ==t
2 d

E. do Rio

=l

"I- e e





{ "type": "Document", "isBackSide": false }


{ "type": "Document", "isBackSide": false }


{ "type": "Document", "isBackSide": false }


{ "type": "Document", "isBackSide": false }


{ "type": "Document", "isBackSide": false }


{ "type": "Document", "isBackSide": false }


{ "type": "Document", "isBackSide": false }


{ "type": "Document", "isBackSide": false }

